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י1 עוּרִ֥
Desperta
H5782

י עוּרִ֛
desperta
H5782

י לִבְשִׁ֥
veste–te
H3847

עֻזֵּ֖ךְ
tua–força
H5797

צִיּ֑וֹן
Tsiyon
H6726

י  ׀לִבְשִׁ֣
veste–te
H3847

בִּגְדֵ֣י
vestes–de

ךְ תִפְאַרְתֵּ֗
tua–glória
H8597

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
Yerushalayim
H3389

עִי֣ר
cidade

דֶשׁ הַקֹּ֔
santa
H6944

י כִּ֣
pois

א ֹ֥ ל
não
H3808

יף יוֹסִ֛
continuará
H3254

יָבאֹ־
entrará–
H0935

בָ֥ךְ
em–ti

ע֖וֹד
mais
H5750

ל עָרֵ֥
incircunciso
H6189

א׃ וְטָמֵֽ
e–impuro
H2931

Desperta desperta, veste-te da tua fortaleza, ó Sião: veste-te dos teus vestidos formosos, ó Jerusalem, cidade 
sancta; porque nunca mais entrará em ti nem incircumciso nem immundo.

י2 הִתְנַעֲרִ֧
Sacode–te
H5287

מֵעָפָ֛ר
do–pó
H6083

ק֥וּמִי
levanta–te

י שְּׁבִ֖
senta–te
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Yerushalayim
H3389

]התפתחו[
[Qere]

תְפַּתְּחִי֙( )הִֽ
(solta–te)

מוֹסְרֵ֣י
correntes–de
H4147

ךְ צַוָּארֵ֔
teu–pescoço

שְׁבִיָּ֖ה
cativa

בַּת־
filha–de–
H1323

צִיּֽוֹן׃
Tsiyon
H6726

ס
§

Sacode-te do pó, levanta-te, e assenta-te, ó Jerusalem: solta-te das ataduras de teu pescoço, ó captiva filha de 
Sião.

י־3 כִּֽ
Pois–

כֹה֙
assim
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

חִנָּ֖ם
de–graça
H2600

ם נִמְכַּרְתֶּ֑
fostes–vendidos
H4376

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

בְכֶ֖סֶף
com–prata
H3701

לוּ׃ תִּגָּאֵֽ
sereis–redimidos

Porque assim diz o Senhor: Por nada fostes vendidos: tambem sem dinheiro sereis resgatados.

י4 כִּ֣
Pois

ה כֹ֤
assim
H3541

אָמַר֙
disse
H0559

אֲדֹנָי֣
Senhor
H0136

יְהוִ֔ה
YHWH
H3069

יִם מִצְרַ֛
a–Mitsrayim
H4714

יָֽרַד־
desceu–
H3381

י עַמִּ֥
meu–povo

אשֹׁנָה֖ בָרִֽ
no–princípio
H7223

לָג֣וּר
para–peregrinar

ם שָׁ֑
ali
H8033

וְאַשּׁ֖וּר
e–Ashur
H0804

פֶס בְּאֶ֥
por–nada

עֲשָׁקֽוֹ׃
o–oprimiu
H6231

Porque assim diz o Senhor Jehovah: O meu povo em tempos passados desceu ao Egypto, para peregrinar lá, e a 
Assyria sem razão o opprimiu.

ה5 וְעַתָּ֤
E–agora
H6258

]מי־[
[Qere]
H4100

]לי־[
[Qere]

)מַה־(
(que–)
H4100

)לִּי־(
(tenho–eu–)

פֹה֙
aqui
H6311

נְאֻם־
declaração–de–
H5002

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

י־ כִּֽ
pois–

ח לֻקַּ֥
foi–tomado
H3947

י עַמִּ֖
meu–povo

חִנָּ֑ם
de–graça
H2600

]משלו[
[Qere]
H4910

)מֹשְׁלָי֤ו(
(seus–governantes)
H4910

֙ יְהֵילִי֙לוּ
uivam
H3213

נְאֻם־
declaração–de–
H5002

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

יד וְתָמִ֥
e–continuamente
H8548

כָּל־
todo–
H3605

הַיּ֖וֹם
o–dia
H3117

י שְׁמִ֥
meu–nome
H8034

ץ׃ מִנֹּאָֽ
é–blasfemado
H5006

E agora, que tenho eu aqui que fazer? diz o Senhor; pois o meu povo foi tomado sem nenhuma razão: e os que 
dominam sobre elle o fazem uivar, diz o Senhor; e o meu nome é blasphemado incessantemente todo o dia.
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לָכֵן6֛
Portanto

ע יֵדַ֥
conhecerá
H3045

י עַמִּ֖
meu–povo

י שְׁמִ֑
meu–nome
H8034

֙ לָכֵן
portanto

בַּיּ֣וֹם
no–dia
H3117

הַה֔וּא
aquele
H1931

י־ כִּֽ
que–

אֲנִי־
eu–
H0589

ה֥וּא
ele
H1931

ר מְדַבֵּ֖ הַֽ
o–que–fala
H1696

נִי׃ הִנֵּֽ
eis–me
H2009

Portanto o meu povo saberá o meu nome, por esta causa, n'aquelle dia; porque eu mesmo sou o que digo: Eis-
me aqui.

מַה־7
Quão–
H4100

נָּאו֨וּ
formosos
H4998

עַל־
sobre–

ים הֶהָרִ֜
os–montes
H2022

רַגְלֵי֣
pés–de
H7272

ר מְבַשֵּׂ֗
mensageiro
H1319

יעַ מַשְׁמִ֧
anunciando
H8085

שָׁל֛וֹם
paz
H7965

ר מְבַשֵּׂ֥
proclamando
H1319

ט֖וֹב
bem

יעַ מַשְׁמִ֣
anunciando
H8085

יְשׁוּעָה֑
salvação
H3444

אֹמֵ֥ר
dizendo
H0559

לְצִיּ֖וֹן
a–Tsiyon
H6726

מָלַ֥ךְ
Reinou

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
teu–Deus
H0430

Quão suaves são sobre os montes os pés do que annuncia as boas novas, o que faz ouvir a paz; do que annuncia 
o bem, que faz ouvir a salvação: do que diz a Sião: O teu Deus reina

ק֥וֹל8
Voz–de

צֹפַ֛יִךְ
teus–vigias
H6822

נָשְׂ֥אוּ
levantaram
H5375

ק֖וֹל
voz

ו יַחְדָּ֣
juntamente

יְרַנֵּ֑נוּ
exultam

י כִּ֣
pois

עַיִ֤ן
olho

֙ בְּעַיִ֙ן
a–olho

יִרְא֔וּ
verão
H7200

בְּשׁ֥וּב
no–voltar–de
H7725

יְהוָה֖
YHWH
H3068

צִיּֽוֹן׃
a–Tsiyon
H6726

Uma voz dos teus atalaias se ouve, alçam a voz, juntamente exultam; porque olho a olho verão, quando o Senhor 
tornar a trazer a Sião.

פִּצְח֤ו9ּ
Rompam
H6476

֙ רַנְּנוּ
gritem

ו יַחְדָּ֔
juntamente

חָרְב֖וֹת
ruínas–de
H2723

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Yerushalayim
H3389

י־ כִּֽ
pois–

נִחַ֤ם
consolou
H5162

יְהוָה֙
YHWH
H3068

עַמּ֔וֹ
seu–povo

גָּאַ֖ל
redimiu

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yerushalayim
H3389

Clamae cantando, exultae juntamente, desertos de Jerusalem; porque o Senhor consolou o seu povo, remiu a 
Jerusalem.

ף10 חָשַׂ֤
Desnudou
H2834

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

זְר֣וֹעַ
braço–de
H2220

קָדְשׁ֔וֹ
sua–santidade
H6944

לְעֵינֵי֖
aos–olhos–de

כָּל־
todas–
H3605

הַגּוֹיִם֑
as–nações

֙ וְרָאוּ
e–verão
H7200

כָּל־
todos–
H3605

אַפְסֵי־
confins–de–

רֶץ אָ֔
terra
H0776

אֵ֖ת
(a)
H0853

יְשׁוּעַ֥ת
salvação–de
H3444

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
nosso–Deus
H0430

ס
§

O Senhor desnudou o seu sancto braço perante os olhos de todas as nações; e todos os confins da terra verão a 
salvação do nosso Deus.

ס֤וּרו11ּ
Afastai–vos
H5493

֙ סוּ֙רוּ
afastai–vos
H5493

צְא֣וּ
saí
H3318

ם מִשָּׁ֔
de–lá
H8033

א טָמֵ֖
impuro
H2931

אַל־
não–
H0408

תִּגָּ֑עוּ
toqueis
H5060

צְא֣וּ
saí
H3318

הּ מִתּוֹכָ֔
do–meio–dela
H8432

רוּ הִבָּ֕
purificai–vos
H1305

י נֹשְׂאֵ֖
portadores–de
H5375

כְּלֵ֥י
utensílios–de
H3627

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068
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Retirae-vos, retirae-vos, sahi d'ahi, não toqueis coisa immunda: sahi do meio d'ella, purificae-vos, os que levaes 
os vasos do Senhor.

י12 כִּ֣
Pois

א ֹ֤ ל
não
H3808

֙ בְחִפָּזוֹן
com–pressa
H2649

אוּ תֵּצֵ֔
saireis
H3318

וּבִמְנוּסָ֖ה
e–em–fuga
H4499

א ֹ֣ ל
não
H3808

תֵלֵכ֑וּן
ireis
H3212

י־ כִּֽ
pois–

הֹלֵךְ֤
anda
H1980

לִפְנֵיכֶם֙
diante–de–vós
H6440

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

וּמְאַסִּפְכֶ֖ם
e–vossa–retaguarda
H0622

י אֱלֹהֵ֥
Deus–de
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

ס
§

Porque não sairieis apressadamente, nem vos ireis fugindo; porque o Senhor irá diante de vós, e o Deus d'Israel 
será a vossa rectaguarda.

הִנֵּ֥ה13
Eis
H2009

יל יַשְׂכִּ֖
prosperará

י עַבְדִּ֑
meu–servo
H5650

יָר֧וּם
será–exaltado

א וְנִשָּׂ֛
e–levantado
H5375

וְגָבַ֖הּ
e–muito–elevado
H1361

ד׃ מְאֹֽ
muito
H3966

Eis que o meu servo obrará com prudencia: será exaltado, e elevado, e mui sublime.

ר14 כַּאֲשֶׁ֨
Assim–como

שָׁמְמ֤וּ
se–pasmaram
H8074

עָלֶי֙ךָ֙
sobre–ti

ים רַבִּ֔
muitos

כֵּן־
assim–

מִשְׁחַ֥ת
desfigurado

ישׁ מֵאִ֖
de–homem
H0376

מַרְאֵה֑וּ
sua–aparência
H4758

וְתֹאֲר֖וֹ
e–sua–forma
H8389

מִבְּנֵי֥
de–filhos–de

ם׃ אָדָֽ
homem
H0120

Como pasmaram muitos á vista de ti, de que o seu parecer estava tão desfigurado mais do que o de outro 
qualquer, e a sua figura mais do que a dos outros filhos dos homens,

ן15 כֵּ֤
Assim

יַזֶּה֙
aspergirá

גּוֹיִם֣
nações

ים רַבִּ֔
muitas

עָלָי֛ו
sobre–ele

יִקְפְּצ֥וּ
fecharão
H7092

ים מְלָכִ֖
reis
H4428

פִּיהֶם֑
sua–boca
H6310

י כִּ֠
pois

ר אֲשֶׁ֨
o–que

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

ר סֻפַּ֤
lhes–foi–contado

לָהֶם֙
a–eles

רָא֔וּ
viram
H7200

ר וַאֲשֶׁ֥
e–o–que

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

שָׁמְע֖וּ
ouviram
H8085

הִתְבּוֹנָֽנוּ׃
compreenderam
H0995

Assim borrifará muitas nações, e os reis fecharão as suas boccas por causa d'elle; porque aquillo que não lhes foi 
annunciado o verão, e aquillo que elles não ouviram o entenderão.
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